SZINHAZ

Szerb szin(haz?)

Az els6 nyilvdnos szerb szinielGadast Pesten ren-
dezték meg 1813-ban, de az azéta eltelt csaknem két-
sz4z év alatt a mai Magyarorszag teriiletén sohasem
létesiilt szerb szinhdz. Illetve csak most, 1994-ben,
amikor a népszdmlélasi adatok alapjan ez mar nem-
igen volt varhaté. A mai Jugoszlavidval nem 1évén kul-
turdlis egytittm{kddési szerz8dés, a magyar fél koz-
ponti kezdeményezéssel megteremtette a magyaror-
szagi szerb szinhaz létrehozdsénak alapvetd anyagi
feltételeit, s a Szerb Demokratikus Szovetség és a po-
mazi 6nkorményzat kozos erbvel folytatia a jogi és
technikai szervez8 munkat.

A szinhdz mivészi perspektivdjdnak létesitménye
hivatasos szinész. Szerb szdrmazasi, de a budapesti
Szinm(ivészeti F&iskoldn végzett, s évekig jatszott ma-
gyar szinhézban. A szerbek Milan Rusnak hiviédk, ma-
gyar szinészként Rusz Mildn néven ismert.

Anyanyelvén eddig harom figyelemre mélté el8a-
dést hozott 1étre — szinhéz nélkiil. A jugoszlav bom-
l4s kezdetekor, 1991 tavaszan, a (magyarorszégi) hor-
vat Matoric J6zseffel vitték szinre a cseh MroZek ,,Emig-
rdns”-ait. Rusz a szinpadon szerbiil beszélt, Matoric¢
horvdtul, s a kdzdnség soraiban akkor még egyiitt iiltek a
szerbek és a horvdtok, és senkinek sem kellett szinkron-
tolmacs. A hirtelen felforrésodé déli szél aztédn szét-
vitte a kétszemélyes, egy produkciét megért szinha-
zat is, és elsodorta a kézénséget is, amely taldn ép-
pen a szerb-horvat , Emigransok” el@adasara volt
utoljara dgy egyiitt.

Milan Rus magéra maradt, dolgozott a gy&ri szin-
hézban, de
szinhdzat akart
csindlni  anya-
nyelvén is.
Csakhogy: kivel
és mibdl? Pénzt
még csak csak
Ossze lehet ka-
parni pélyaza-
tokkal, besegit
a Szovetség is,
s az embert vé-
giilis beengedik
mivel&dési ha-

zak, kamara-
szinhazak ter-
meibe. Am

honnan vegyen
szinészeket?
Nemcsak hiva-
tédsosak nincse-
nek, de a hajda-
ni Délszlav Szo-
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vetség Osztokéls és dsztdndfjazé fesztivaljainak meg-
sziintével elhaltak az amat&r csoportok is.

Szinészek tehat nincsenek, viszont nemzetiségi &ru-
védjegyként a népi egylittesek és a tdnchaz forméaja-
ban él a folklér, s jellegzetesen szerb egyhdzi kérusmiivészet
hagyomdnydt (emlékét) is &rzi még egy daldrda. Milan
Rus tehét felvitt a szinpadra egy népténcegyiittest és
a szentendrei férfikdrust, elhelyezte kozéjiik a Jézus-tor-
ténetet, és 1993-ban, a szerb hdsvétkor, a Nemzeti
Szinh&zban bemutattdk a ,,Szentendrei evangélium”-ot.
Egyszer — s mindorokre. Nem 1évén szinhdaz, pénz és a
tobbi... Az egyetlen el6adds emlékét csupan egy vi-
dedfelvétel brzi.

A déli szél id6kozben nem csak elvalasztott, de
dssze is hozott embereket. Magyarorszdgra sodort
tobbek kdzott egy kivéld zeneszerz6t, Lengyel Gabort,
és egy nagyszer{i énekest, Ratko Kraljevic-et. Mar mér
harom tényez létezett: a folklér, az egyhazi ének és a
rockzene. [gy sziiletett meg 1994-ben Budapesten —
még mindig szinhaz nélkiil — az elsd szerb rock-opera, a
. Farkaspdsztor”. Zenéjét Lengyel Gabor, Milan Rus és
Kornelije Kovdcs szerezte, sz6vegét Dragomir Dujmov és
Milan Rus frta. A bemutatét Budapesten tartottdk,
majd sikeres fellépések kovetkeztek Szentendrén, Po-
mazon és tobb jugoszlaviai varosban.

A darab f& erénye a remek zene és a j6 énekesek
(Ratko Kraljevi¢, Milan Rus, Ember Tibor, Buro Coli¢, Dra-
gomir Dujmov, Zorica Jurkovi¢, Marica Mandi¢). A zene-
szerz$ és hangszerelS egy nevezdre hozta a népzenét,
egyhdzi éneket, klasszikus operét, érzelmes sanzont és
kemény rockot, egy markans, végigdiibiirg§ dob és
basszus alapra helyezve a véltozatos dallamvildgot. A
szinpadkép latvanyos, a tédncegyiittes a Kricskovics-sti-
lust idézi, bar a f&szerepl8k és a tanckar kozotti kap-
csolat nem elég erds.

A , Farkaspasztor” az , Istvan, a kirdly” cim{ magyar
rock-opera kései rokona. Szent Szdva élettorténetén ke-
resztiil a szerb &llam-, egyhdz- és nemzetalapitasrél
sz4l, azaz senki sem tehet Gigy, mintha ennek semmi
koze nem lenne a ma foly6 allam-széthulldsokhoz és
-alapitdsokhoz a Balkdnon. Kényes téma tehét, amely-
18l nem szabad félreérthetd mdvet irni. llyen értelem-
ben a darab viszont tdlontdl j6l sikeriilt, mert valészi-
n(ileg mindenkinek tetszhet. Azoknak is, akik Szent
Szavaval az égi birodalomban hisznek, de azoknak is,
akik a foldi hatalomra torekszenek, tiizzel-vassal. Méar-
pedig oly korban éliink, amikor muszéj vélasztani és
vélaszolni. Vagy-vagy. Olyan mveket kell alkotni, ame-
lyeket a rombolé hatalmak semmiképpen sem érezhet-
nek a magukénak. Korunkat Thomas Mann ismét ,,mo-
ralisan j&"-nak nevezhetné. , Mordlisan |&”, azaz egyér-
telm@, mert J6 és Rossz kozott vildgos a hatar.
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